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Segundo informa o site oficial do British Museum, o fil6logo e assiridlogo Irving
Finkel ¢ o atual responsavel assistente (A4ssistent Keeper), curador encarregado das
tabuinhas com inscrigdes cuneiformes provenientes da Mesopotamia, no Departamento
de Oriente Médio do British Museum, encargo que envolve leitura e traducdo de toda
sorte de inscrigdes, algumas vezes trabalhando em antigos arquivos para identificar
manuscritos que possuem relacdo entre si, ou até pertengam ao mesmo texto. Este
pesquisador experiente, com diversas publicagdes especializadas em seu curriculo, em
2014 langou um livro mais voltado ao grande publico: The Ark before Noah: decoding
the story of the flood.

Este texto se encontra dividido em quatorze capitulos: About this Book (pp. 1-11);
The Wedge between Us (pp. 12-29); Words and People (pp. 30-83); Recounting the
Flood (pp. 84-104); The Ark Tablet (pp. 105-110); Flood Warning (pp. 111-122); The
Question of Shape (pp. 123-156); Building the Arks (pp. 157-183); Life on Board (pp.
184-211); Babylon and Bible Floods (pp. 212-223); The Judaean Experience (pp. 224-
260); What Happened to the Ark? (pp. 261-297); What is the Ark Tablet? (pp. 298-309);
Conclusions: Stories and Shapes (pp. 310-315).

Além destes capitulos, o livro traz mais quatro apéndices: Ghosts, the Soul and
Reincarnation (pp. 316-326); Investigating the Texto of Gilgamesh XI (pp. 327332);
Building the Ark — Technical Report (pp. 333-356); Reading the Ark Tablet (pp. 357-
360).

The Ark before Noah se desdobra em dois focos complementares: a tradugdo da
Tabuinha da Arca, na qual se encontra a primeira referéncia conhecida aos animais
entrando “de dois em dois” (p. 189), e a descricdo das medidas e da forma inusitada da
embarcacdo: ndo a tradicional imagem do barco fino de proa arrebitada, mas antes uma
arredondada, como uma gigantesca cesta trancada. Para chegar a tais detalhes, contudo,
Finkel esbogou uma longa genealogia das historias do diluvio, de suas representagdes
mais primitivas, sumerianas, até sua chegada a Biblia e sua difusao pelo mundo todo.
Este segundo foco, bem mais extenso, confere aquele primeiro, mais central, a
relevancia historiografica do seu achado, um cendrio que cruza milénios de recontagem
da narrativa do diluvio.

A erudicdo do autor se mostra quando ele encontra no objeto de sua pesquisa um
significado que transcende o material, o relato de uma determinada realidade. Sem
deixar de combater aqueles que propugnam a veracidade historica do diltivio, antes
narra o significado cultural dessa historia, cuja “preocupacao central ¢ a fragilidade da
condicdo humana e a incerteza a respeito dos planos divinos”, que tem inspirado
“pensadores, escritores e pintores” e se deslocou “para além dos limites da escritura e
do sagrado, tornando-se uma inspiracdo para Opera moderna e cinema” (p. 84). Em
diversos momentos, sua obra soa ecos, inconfessos, de varios modelos historiograficos
em voga nas Ultimas décadas do século XX, nomeadamente a Historia Cultural — uma
leitura de seu livro a luz, por exemplo, de Roger Chartier, ¢ uma experiéncia
extremamente valida.

Um fator que merece destaque € a escrita de Finkel: ndo obstante boa parte de sua
producao académica ser voltada para textos cientificos, desde hd muito ele trabalha pela
popularizagdo do conhecimento, inclusive participando de programas no British
Museum que, no Brasil, chamariamos de extensdo. Assim sendo, ele redigiu um livro
extremamente agradavel; erudito e referenciado, mas nem por isso menos deleitavel.
Interessante salientar que, ao tratar deste assunto, ele optou por um modelo bem
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conhecido do grande publico, o da “busca pela arca” e subverteu-o, pois enquanto os
escritores religiosos, os “cacadores”, perambulavam pelas montanhas turcas atras
artefatos materiais ou provas indiscutiveis da veracidade do texto biblico, Finkel
elaborou uma busca imaterial, cultural, da memoria do diluvio, que joga luz sobre o seu
proprio achado cuneiforme.

Desde a primeira parte do livro, o autor teve a precaugdo de apresentar a disciplina
na qual milita aos leitores menos afeitos a ela, e com o humor que € sua caracteristica,
inicia seu texto no ano de 1872 (p. 1), quando George Smith, entdo assistente do British
Museum, conseguiu ler um trecho referente ao dilivio numa tabuinha, fato que causou-
lhe tamanha emog¢ao que gerou ataque nervoso, sofrido por julgar ter encontrado o que
acreditava ser entdo a prova definitiva de que a gigantesca inundagdo realmente
acontecera; nao se tratava mais de uma referéncia tao-somente biblica, mas apoiada em
outra fonte antiga. No capitulo seguinte, Finkel segue, didaticamente, explicando a
escrita cuneiforme, a razdo desse termo, as formas de escrita € o processo de
composicdo dos simbolos. Em seguida, relaciona as palavras escritas as diversas
populagdes que as escreveram, situando a literatura mesopotamica no contexto historico
em que se desenvolveu.

Sua busca pela arca propriamente dita a situa entre os grandes mitos da historia
humana, que extrapolou seus limites originais e tem influenciado solidamente nossa
cultura desde entdo, a tal ponto que “certamente figuraria como um instigante verbete
em qualquer Enciclopédia Marciana do Mundo Humano” (p. 84). Enquanto algumas
narrativas antigas “reduzem tudo a um par de sentengas; outras desabrocham em
literatura poderosa e¢ dramatica. Examina-las reforca a impressao de que qualquer
cultura que ndo reuna alguma forma de estoria sobre o diluvio deve estar em minoria”
(p. 85). Finkel refaz os caminhos que levaram a canonizagdo do mito: a natureza da
regido entre rios, cercada pelas aguas fluviais do Tigre e do Eufrates, convidou a
elaboracdo dos efeitos das cheias, fenomenos ecologicos que, amiude, arrasavam
campos e cidades, tornando em tabula rasa o trabalho de comunidades inteiras. Tais
fatos devem ter feito parte da cultura oral desde tempos imemoriais, mas a partir do II
milénio a.C. entraram no canone literario, ndo mais como eventos corriqueiros, € sim
como divisor de 4guas da histéria humana, um Dilivio Primordial que agregava as
angustias de multiplas geracdes de homens e mulheres, conscientes, todos, de que “se os
deuses assim o quisessem, eles estariam condenados” (p. 88), e diferente dos seus
congéneres anteriores por suas inigualdveis manifestagoes literarias, mitologicas e
historiograficas.

A tradicdo mesopotamica desabrochou em trés avatares literarios que chegaram
até nos, de tal maneira que o autor propde ser apenas “parcialmente correto” referir-se a
uma Unica “Histéria Mesopotamica do Diltvio”, pois conquanto compartilhem uma
esséncia mesma, hé diferencas ndo pequenas entre si. A triade ¢ composta pela Historia
Sumeriana da Criacdo e por dois classicos acadianos, as epopeias de Atrahasis e
Gilgamesh, cada qual com seu proprio heroi: o rei da antiga cidade de Shurrupak,
Ziusudra (O-de-Longa-Vida); Atrahasis (Extremamente-Sabio), personagem-titulo de
sua historia; e o velho Utnapishtim, alcunhado O Longinquo, eixo de uma das narrativas
do Epico de Gilgamesh. A esta frota de barqueiros salvadores de animais se juntou,
muito tempo depois, Noé, cuja historia permaneceu reverberando, gerando frutos dos
mais diversos.
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Um dos objetivos do livro ¢ alcancar o formato que a hipotética arca teria tido,
segundo as tradicdes escritas mesopotamicas, € para tanto o autor historiciza o0 modo
como a documentagcdo mesopotamica a representa, bem como as vdrias interpretacoes
que particularmente a tradug@o ocidental deu a arca, ora como um barco de popa e proa,
ora uma gigantesca caixa retangular. A Tabuinha da Arca que traduziu permitiu a Finkel
divisar uma proposta completamente diversa de embarcagdo, pois trazia instrugoes para
uma nave circular semelhante as ghuffas (barcos produzidos com canas trangadas e
selados com betume, ainda utilizados no Iraque atual), s6 que infinitamente maior (p.
143). O texto explora a constru¢do das casas dos pantanos iraquianos, chamadas mudhif,
feitas com tecnologia e materiais semelhantes aos destas embarcagdes, que poderiam ter
sido adaptados a producdo da arca original. Finkel 1€ as instru¢des para construcao da
arca a luz da tecnologia mesopotamica antiga ¢ das modernas populagdes dos pantanos
iraquianos, encontrando, assim, um sentido para aquele tipo especifico de tecnologia
descrito na tabuinha, e segue compreendendo como as milenares mudangas ocorridas na
Terra Entre Rios foi transformando essa concepg¢do original — um trajeto que acaba
trazendo-o a Biblia.

Uma questdo fundamental para a andlise da historia da arca sdo os seus
passageiros. A partir da Idade Média, as representagdes da embarcacao de Noé foram
incorporando mais e mais espécies, a medida que o contato entre europeus € outras
areas do globo se estabelecia; para certas visdes fundamentalistas, tdo em voga
atualmente, a historia biblica ¢ o relato de um fato verdadeiramente ocorrido: por
exemplo, grupos cristdos nos EUA (bem como no Brasil) explicam como exemplares de
todas as espécies (este termo ¢ debatido) poderiam ter cabido no barco. Num momento
de intenso debate entre laicos e religiosos fundamentalistas, a obra de Finkel vem bem a
calhar: ele nos mostra como nas tradigcdes literarias mais antigas, o rol de criaturas
embarcadas modificou-se; o Atrahasis Babildonico Antigo referia-se ao gado, aos
passaros, animais domésticos e selvagens; a versdao médio-babilonica de Nippur, apenas
aos animais selvagens e aos passaros; por fim, a versdo assiria traduzida por George
Smith fala das bestas domesticadas e das selvagens ndo carnivoras (192).

Estas diferenciacdes estdao igualmente presentes na Biblia: Génesis 6:19-21 (da
tradicdo Javista, mais antiga) fala dos pares de animais, enquanto Geénesis 7:2-3, (da
tradicdo P, sacerdotal), acrescenta: “de todo animal puro, tomaras para ti 7 de cada,
macho e fémea, e de todo animal que ndo for puro, 2 — macho e fémea. Também da ave
dos céus, 7 de cada, macho e fémea (...)”. As duas variantes diferem significativamente,
um eco, segundo Finkel, das variacdes da literatura que a precedeu: o Atrahasis
preocupou-se em tipificar as criaturas que embarcara, indicando ser esta uma
preocupagao primordial para si. J& Utnapishtim, na Epopeia de Gilgamesh, pensou em
termos de propriedade, carregando tudo o que era seu (ouro, animais, familia) mais os
artifices — como se no texto babilonico a tonica principal residisse na preservacdo da
vida, e no posterior na preservacao da civilizagao (p. 191). Como se vé, o tropo biblico
mais primitivo ecoa a tradicio mesopotimica de preservagdo da vida, vista no Epico de
Atrahasis; o mais recente, privilegia as obrigagdes liturgicas, compartimentando os
animais em termos utilitaristas: “puros” (aptos as oferendas e ao consumo humano) e
“impuros”.

Ou seja, a visdo de uma embarcacao que abrigasse todas as espécies existentes no
planeta ¢ nossa contemporanea, ndo do mito sumeriano; o mundo descrito nos textos ¢
outro, e 0 objetivo da narrativa, idem. O Dilavio Primordial foi o marco da dissonancia
temporal para os antigos mesopotdmicos, pois em termos quantitativos era
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profundamente remoto, um quarto de milhdo de anos segundo a contabilidade
sumeriana. Deixamos, portanto, o terreno da cronica factual, e adentramos o da
manifestagdo terrenal do mito e seu relato: sao Idades Ancestrais, cuja contabilidade (e
fungdo) ¢ distinta da cronica histérica, contagens diferentes que niao podem ser
absolutamente sincronizadas — ndo o eram na Antiguidade, e assim deveriam ser
entendidos hoje.

O autor elabora uma arqueologia da histéria do Dilivio, menciona sua remota
origem mitologica e a acompanha nas transformagdes enquanto obra literdria,
trabalhada e retrabalhada ao longo de milénios, especialmente em Babilonia, de onde
verteu para a Biblia Hebraica — “vimos, também, que estdérias das criangas Moisés e
Sargdo em seus respectivos barquinhos-cestos refletem um empréstimo similar, e que
existem outros elementos, em especial no livio do Génesis (as Grandes Idades do
Homem), que sugerem este mesmo processo” (p. 224).

No capitulo “The Judaecan Experience”, Finkel discute como a presenca dos
judeus exilados durante o conhecido “Cativeiro da Babilonia” contribuiu para a
elaboracdo do seu livro sagrado, ¢ mesmo da sua concep¢do de monoteismo que
desenvolveram: inseridos numa sociedade marcada por uma alta cultura literaria, os
expatriados deixaram-se influenciar e constituiram seu proprio conjunto de historias,
algo inaudito até entdo, “um corpus textual finito, com comego, meio e fim, no qual
uma identidade religiosa se afirmou. Um padrao fora estabelecido, e perdurou através
do Cristianismo e do Isla” (p. 256).

Finkel arremata seu livro com uma descri¢do da Tabuinha da Arca, uma peca que
ndo contém qualquer narrativa (p. 298), apenas uma planta da construcdo, o tamanho e a
forma que deveria possuir. Sua importincia, afirma o autor, esta precisamente nessa
relagdo de materiais: quando contado para as populacdes ribeirinhas, tal descricdo era
desnecessaria, pois estavam acostumados a trangar as canas dos rios € construir casas €
barcos, mas a medida que a histdria precisou ser recontada para cidaddos urbanos, o
inventario tornou-se necessario, € os padroes de grandeza refletiram a visdo do novo
publico a quem se destinava.

Essencialmente, Finkel salienta o poder literario da histéria do Dilavio: “O
narrador de nossa historia esta recontando a Historia de Atrahasis, com a Arca € o
Dilavio. Provavelmente, todos a conheciam em seus rudimentos, mas em maos de um
talentoso contador de historias seu poder e magia desconheceriam limites. Pois ele lida
com o mais amplo de todos os temas: vida e morte da espécie humana, a mais restrita
das escapatorias, como todos os ovos foram colocados numa Unica grande cesta
esbofeteada por aguas arremessadas das alturas, todos os seres vivos clamando em
terror (por estarem enjoados ou sendo esmagados). A narrativa podia ser reforcada com
aderecos: uma pequena rede de canicos para Era sussurrar através, um chapéu com
chifres representando o deus a falar, um barquinho-cesto para Atrahasis, uma vara para
desenhar na areia. Um contador popular poderia utilizar um simples baterista, um
flautista, um menino assistente. Com estas ferramentas ele poderia transportar sua
audiéncia, contando uma historia que era sempre a mesma, mas sempre diferente;
algumas vezes aterrorizante com a inaceitavel crueldade dos deuses e a arremetida das
aguas mortiferas, outras vezes calmante com tudo terminando bem, e até mesmo
engracada algumas vezes, quando um sonhador que jamais havia sujado suas maos ¢
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informado por um deus que teria de atingir o impossivel neste exato momento, mesmo
sem querer. Por que eu?” (p. 302)

Sumarizando suas conclusdes, Finkel afirma que a nossa versao do dilavio,
recebida via Biblia, deita suas raizes na Mesopotamia, e trata essencialmente da vida,
“sempre a mercé€ dos deuses, sobrevivendo contra todas as possibilidades gragas a uma
unica nave cuja tripulacdo, humana e animal suportou o cataclismo para repovoar o
mundo” (p. 310). Noutras palavras, ¢ a metafora de esperanga que foi e permanece
sendo recontada por milénios, que encontra nesse nicho seu fator universal.

No decorrer da longa histéria mesopotamica, publicos diferentes imaginaram
arcas diferentes, e da forma cubica original, passou-se a oblonga, depois redonda, e
finalmente a retangular que a Biblia recriou, uma linha que, na compreensao do autor, é
uma “linhagem linear do cuneiforme ao hebraico, cujo tragado representa o cerne” (p.
315) do trabalho.

Nos tempos nos quais vivemos, a historia do Diliivio vem sendo disputada por
grupos fundamentalistas religiosos, defensores de uma leitura factual, estrita, seguidora
das instrugdes tais como apontadas na Biblia. O conhecimento académico, por sua vez,
simplesmente rejeita a narrativa, salienta suas contradi¢des e a impossibilidade fisica de
sua ocorréncia. Irving Finkel e seu livro abrem um outro caminho, que vai tdo longe
quanto possivel e encontra nas populagdes ribeirinhas da Mesopotamia as realidades
que deram origem a semente do mito; acompanha milénios de apropriagdes literarias,
realizadas nos mais importantes centros de conhecimento, como Ninive e,
principalmente, Babilonia; e por fim refaz os caminhos que levaram os judeus exilados
a incorpora-la em seus escritos sagrados, de onde permanece influenciando a
Humanidade. Mais do que discutir sua veracidade, do ponto de vista cientifico um
debate encerrado, Finkel explora seus significados, e ao fazé-lo construiu um dos livros
de historiografia mais relevantes da década.
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